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Montering av nockprofil:
Nockprofilen är avpassad för tak med 22o lutning, 
men kan användas för taklutningar från 10o till 30o.
Kapa nockprofilen till rätt längd med en bågfil. Dra i 
läpplisten #6 i nockprofilens (#1) spår.

Montering av møneprofil:
Møneprofilen er tilpasset tak med 22° helling, men 
kan brukes for takhelling fra 10° til 30°.
Kapp møneprofilen med en baufil. Sett inn leppelist 
#6 i møneprofilens (#1) spor.

Harjaprofiilin asennus:
Harjaprofiili on sovitettu kattoon, jonka kaltevuus 
on 22°, mutta se voidaan asentaa kaikkiin kattoihin, 
joiden kaltevuus on 10–30°.
Katkaise harjaprofiili oikean pituiseksi rautasahal-
la. Sijoita huuliprofiili #6 harjaprofiilin (#1) uraan.
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Vindskivorna behöver anpassas för att få plats 
bakom nockprofilens  gavelsida.

Vindskiene må tilpasses for å få plass bak møne-
profilens gavlside.

Päätylistat tulee sovittaa niin että ne mahtuvat 
harjaprofiilin päädyn taakse.
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Garantier:
2 år Produktgaranti från inköpsdatum

Garantierna gäller endast om produkten monterats och underhållits enligt monteringsanvisningen.

Garantin gäller reparation eller ersättning av felaktig produkt på grund av material- eller fabrikationsfel.

Garantier: 
•2 års produktgaranti fra kjøpsdato.

Garantien gjelder kun dersom produktet er montert og vedlikeholdt i henhold til anvisningene.
Garantien gjelder reparasjon eller erstatning av feilaktig produkt på grunn av material- eller fabrikasjons-
feil.

Huolto:
2 vuoden tuotetakuu ostopäivästä lukien

Takuu on voimassa vain, jos tuote on asennettu ja huollettu asennusohjeiden mukaisesti.
Takuu kattaa materiaali- tai valmistusvirheestä johtuvan korjauksen tai viallisen tuotteen korvaamisen.


